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INDEX

DE L'OUVRAGE DE MM. PIERRE LACAU ET HENRI CHEVRIER
UNE CHAPELLE DE SESOSTRIS I™ A KARNAK

PAR

JEAN SAINTE FARE GARNOT

Le présent index ne comprend ni tous les mots ni tous les signes que
I'on pourrait relever sur la «chapelle blanche» de Sésostris I** & Karnak,
telle que 1'a reconstituée Henri Chevrier, mais seulement les hiéroglyphes et
les termes égyptiens que Pierre Lacau a commentés ou étudiés. Rappelons
que, dans le systtme de transcription préconisé par 1’auteur, - (et non ;)
correspond au son habituellement couvert par le signe du percnoptere Y\
(= aleph). Le panache de roseau ) est rendu par 7 dans sa valeur de yod ),
par ¢ dans sa valeur d’aleph, ou lorsque la nature exacte du son qu’il couvre
n’est pas connue. Jai transcrit, selon les mémes principes, un petit nombre
de mots (ou de signes) qui, dans 1’ouvrage précité, ne sont point accompagnés
d’une transeription. Ils sont suivis d’une étoile [par ex. (>)s-t*], qui permetira
de les reconnaitre.

J. 8. F.G.
I

EPIGRAPHIE
A) ETUDE DES SIGNES

Le classement suivi est celui de la Sign-list de la grammaire de Gardiner;
dans chaque série (& laquelle est affectée une lettre majuscule), je donne
pour commencer les signes enregistrés par Gardiner, avec leurs numéros,
puis les autres.

@) En finale, par exemple dans les nishés, ce yod est transcrit tantdt par 7 (lorsque le dérivé en
¢ final est attesté dés 1’Ancien Empire) tantdt par y (lorsque ce dérivé n’est attesté qu’a partir

du Moyen Empire, par des graphies en q ! ou en w final).

Bulletin, t. LVI. 17
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LISTE DES SIGNES

A23 Hl avec la massue passant derriére le corps du personnage parce que celui-ci fait

face & gauche, § 68, p. 44.

A40 } déterminant les noms de dieux lorsque I'image de ces mémes dieux n’est pas
donnée au-dessus ou & coté du texte.

. Amon, S42, p. 315 S64, p. 415 S270, p. ¢8.
. Atoum, § 158, p. 70; § 274, p. 99.

. Montou, § 328, p. 190.

. Nir b>w jwn-w, S 296, p. 108.

. Ré, $ 300, p. 110 (dans le groupe q; © § (scéne 7'), la présence du

QU R W N -

signe } empéche'toute confusion avec @ = hrw-w «jour»).

Exceptions & la régle. } ne se rencontre jamais aprés le signe-mot
«Horus». On a une fois (scéne 19', $ 349, p. 125) | M O & hien que
I'image du dieu figure au-dessous -du texte.

A43 ;‘ déterminatif (normal) de nzw-¢ «roi» (4-;‘), 586, p. 51.

B1 } déterminant un nom de déesse (Neit), case du XXI* nome de Haute-Egypte,
5 653, p. 230.
B Jl déterminant, dans la case du XIII* nome de Basse-Egypte, les noms des déesses

Oubastit et Isis (pl. 26 et 42) cf. § 670, p. 235.

C8 f‘ déterminant plusieurs noms divins :
1. /'pw-y «celui d’Akhmim» (Min), $ 641, p. 226.
2. K> mw-t-f (Amon-Min), § 79, p. 48; § 467, p. 169 (tableau B).
3. Gbtyw-y «celui de Coptos» (Min), § 635, p. a24.

C {  déterminant hnt-y imn-tyw, désignation d’Osiris, S 640, p. 296.

C ﬁ «déterminatif personnel» d’Atoum, S 241, p. go; § 255, p. g4.

G JJ signe-mot = [(w-)t Hr (Hathor), $ 646, p. 228.

G E signe-mot = Ptj (Ptah), § 296, p. 1083 § 512, p. 183.

c i‘ monogramme = bk m «nh «million de vies» dans l } ‘f n z-n-Wsr-t (scéne 27).
Le signe représente peut-étre une amulette, comme & ? (scéne 27, § 269,
p- 96).

Clia i‘ (liste de Lefebvre) pour gf (scéne 13'), faute de place (?), p. 202, n. 1;
§ 331, p. 120.
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D19 A 1) ért dans (scéne 1), § g8, p. 555 cf. ::-@ (scéne g), S 180,
p- 793 2) n(-t) dans (scéne 10), S 183, p. 76.

D29 —%— $534-536, p. 191-192.

D58 ] forme ancienne du signe écrit plus tard J,‘S 94, p. 54. Placé devant I’oiseau
g. (Gbb), par métathése graphique «sous le bec de 'oiseaun, S 350, p. 125.

D A na= (scéne 3)=-c(i)q pr(i-)t* «entrer et sortiry, § 118, p. 5g.

E45 3= dans ]npw Hbn-w*, nom du dieu du XVII* nome de Haute-Egypte, § 649,
p. 229.

E18 & signe-mot — wp-w -wt, case du XIII* nome de Haute-Egypte, S 645, p. 227.

E21 A signe-mot — St (Seth), § 643, p. 227.

E31 f%y phonogramme =s:4 «dignité». Sans cornes, scénes 8, 17 ; avec cornes, scénes

9,9, 27; S 170, p. 73.

F25 / phonogramme = whm, § 151, p. 6g; S182, p. 76.

F44 ‘&, sw-t puis, aprés chute de -t & P'état absolu, ()sw : !‘Q,} ~ § 86, p. 51.

F = & lire ti (scéne 10) : «mandibule inférieure‘surmontée de la langue», § 183,
p- 76. )

G12 N dans pni(-)) Whm, case du IT* nome de Basse-Egypte, § 658, p. 23a.

G21 Y lapintade, S 86, p. 50-51; § 246, p. go.

G 39 ‘s phonogramme = zi dans le nom de la chapelle zi-t shm-ty Hr-w* «celle qui
éléve la double couronne d’Horus», S 65, p. 4.

G 33,:5 signe-mot = enty-i «celui des deux griffes», dieu du XVIII* nome de Haute-

Egypte, § 650, p. 229.
G WYh=_" T peity-wy (sctne 11'), § 325, p. 119.

H6

—w

= sw-wt (pluriel archaique), lecture donnée par la stéle de Souty et Hor

(British Museum) : ‘nggﬂf‘”;l 115 S Aaa, p. 146,

I3 > signe-mot du dieu g (ou iq -+ =, trilitére ?), animal sacré du VI° nome de Haute-

Egypte, § 636, p. 225.
I I signe-mot — Shk(-w) (Sobk), S 634, p. 294.

e

I ~ Urk. 1, 2, 11 (M), § 671, p. 235.

7.
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I13 i déterminant le nom de la déesse Wn.wt du XV° nome de Haute-Egypte, S 647,

M 29
M 38

N 11
N14
N18
N18
N 27

N 35

N 37

5

p. 228.

«clairement la gousse d’une plante ndm & déterminer», § 292, p. 106.

botte de lin (les fleurs visibles au sommet) ; ef. Borcuaror, Scahu-re:, I, pl. 8.
Phonogramme dm> (précédé de sa lecture) dans -—-7:\’w, pour éviter
une confusion possible avec w=dr, § 420, p- t4g.

phonogramme = %%, zip «palme» (copte won), § 702, p. 247.
phonogramme = dmd, dans dmd-sm’, § 6ga, p. 244.
«déterminanty le mot >kr-w, § 36, p. 29, n. o.

signe-mot —>ket, S A1k, p. 147,

signe-mot = >h-t, & partir de la V° dynastie (plus ancien exemple, tombeau de
Ti, Manterre, Mastabas, p. 113 : G%\X@j%é‘), S A1k, p. 147,

phonogramme, homophone de k dans mry «aimé», employé — une seule fois !

— pour combler un vide dans le groupe k“: (scene 26), § 255, p. g4.
déterminatif de itr-w, S 606, p. 216.

— >, avec des grains de sable, «espace indéterminé de terrain hors de la

vallée du Nil», § 414, p. 147,

023 m monogramiie = m@ «question de place (tout & fait exceptionnel ) » (scéne 3),

028

i

S 285, p. 104.

N .

triplé (+ «) = iwn-wt «salle & piliers», p. 135, n. 1.

033 ﬁ employé exclusivement dans les textes en colonnes, S 52, p. 34, n. 2.

O4la == § 564, p. 203.

0

o

o

!

®

N

(classé par Gardiner dans les armes), phonogramme = sn, sin, swn; sni, snw.
Triplé (l l l) =sneapt, p. 135, n. 1.
S 631-632, p. 2093.

phonogramme (= ngr « dieu»), & 1’ép0que ptolémaique, S g4, p. 5A;cf. S 415
et 417, p. 148.

AX2 dans le nom de la déesse Neit, case du XXI° nome de Haute-Egypte ; cases des

4° et 5° nomes de Basse-Egypte, S 653, p. 230; § 664, p. 233.

monogramme, § 562, p. 203.
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R11 f phonogramme = dd-t. Dans le groupe -?-:ﬁ; (scéne 15), le = de dd-t ¢n’est
écrit que quand il faut remplir un blanc». Voir plus bas, calligraphie.

R22 -~ phonogramme = }m, dans le nom de ville Whm (Létopolis), § 658, p. 232
et n. 2. — Signe-mot (embléme) — M(i)n™, § 641, p. 226.

R m = wdh-w, rble double d’image (comporte un petit sol, est donc traité comme
un objet réel) et de signe (scéne 129), S 194, p. 8o.

R f signe-mot de ’embléme 5.t (lecture : Pyramides, § 1096 b), S 638, p. 295.

S @S’Eﬁl dans le nom du dieu du XIX® nome de Haute-Egypte (lecture discutée), 651,
p. 229.

T 40z S oti {lecture dans Pyramides, $ 1867 4 : —g:m), § 620, p. 220.

U31 s— ==rth (pas de compléments phonétiques), scéne 27, S abg, p. 95.

U 1 phonogramme = wgz, § 625, p. 221. Voir plus bas, nomes.

V40a o dans le décor des scénes, peut signifier — et provoquer — la répétition d’un
acte ou la perpétuation d’un état, § 526, p. 18g.

V 24 + S 219, p. 85.

V33 v phonogramme —g dans ~ & feg, nom de ville; «le signe ¥ a la valeur g A
I’époque classique : il est vraisemblable qu’il a dfi représenter a 1’origine
une gutturale différente du 51— g, mais qui a abouti plus tard & un g. Le signe
lui-méme ne s’est guére conservé que dans des noms géographiques & ortho-

graphe figée», S 419, p. 148-149, cf. § 276, p. 100.
v & phonogramme =s{>-t, § 604-605, p. 215.

Aa 1§ nature et lecture indéterminées, S 701, p. 246.

Aa == zp? § 703, p. 247.

Emblémes de nomes.

e Fh j— e - v
r1}_$= ‘%}A 2° nome de Haute-Egypte dans s j“l“ 2° nome de Haute-Egyple, dans
la liste de Coptos (Ancien Empire), la chapelie de Sésostris I'* a Karnak,

§ 625, p. 929, § 625, p. 201.
.}
b= \% 2° nome ‘?e Haute-Egypte dans les £ 3° nome de Haute-Egypte, § 630,
textes de Mo allah (1 période inter- == p.293.
médiaire), § 625, p. 229.
Bulletin, t. LVIL. 18
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*1;‘ 4° nome de Haute-Egypte, § 630,
p. 223; S 634, p. 224,

¥5° nome de Haute-Egypte, § 630,
p. 223; § 635, p. 224,

ﬁ 6° nome de Haute-Egypte, § 636,

p. 224.

irf nome de Haute-Egypte, S 638,
p. 225.

L 8 nome de Haute-Egypte, S 64o,
p- 226.

;}E:y nome de Haute-Egypte, § 641,
p- 226.

Ej 10° nome de Haute—Egypte, S 642,
p.-227.

12° nome de Haute-Egypte, § 644,
p.227.

1° dans ndf-t hnt-yt*, nom du 13°
nome de Haute-Egypte ; 2° dans nd f-1
ph(w-yt)*, nom du 14° nome de
Haute-Egypte, $645 et 646, p. a2~

228,

= He

% 15° nome de Haute-Egypte, S 647,

p- 228.

g 16° nome de Haute-Egypte, § 648,
p. 228.

22 17° nome de Haute-Egypte, § 64,
p. 229.

3?;: 18° nome de Haute-Egypte, § 650,

p- 229 (nom du dieu eny-i, ibid.).
Q 19° nome de Haute-Egypte (lecture

incertaine), S 651, p. 229.
il’j 1° dans le nom (nr-t hutt) du

20° nome de Haute-Egypte, § 652,
p. 230.
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2° dans le nom (nrt phw-yt) du a1°
nome de Haute-Egypte, § 653,
p. 230.

47

29° nome de Haute-Egypte (mdn-1),
S 654, p. 230.

foreedd
—e

1°* nome de Basse-Egypte, § 655,
p.231.

-4y 4

2° nome de Basse-Egypte, § 657,
p- 23a.

47

3° nome de Basse-Egypte, § 659,
p. 232. '

4° et 5° nomes de Basse-Egypte,
S 661, p. 233.

4

L1

6° nome de Basse-Egypte, § 665,
p- 234.

-
\_% 7e et 8 nomes de BaSSe—EgyPtea

= 5666, p. 234.

9° nome de Basse-Egypte, § 668,
p. 234.

—~ M

nom (servant d’embléme) du 13° nome

de Basse-Egypte, § 670, p. 235.

i

L 14° nome de Basse-Egypte, S 671,
p. 235.

:—’ 16° nome de Basse-Egypte, S 669,

= p.a35. ‘

£

19° nome de Basse-Egypte (sous Ia
XIX® dynastie), S 674, p. 237.
Monogrammes.

Voir plus haut 0 23 et ajouter :

2. dans les Textes des Sarcophages (Assiout),

p. 176, n. 3.

https://www.ifao.egnet.net
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~= en contact direct avec trois signes qui

le surmontent : 'Tn, ou bien %T'I,
S64,p. 41.

B) PARTICULARITES D’ECRITURE

Orientation des signes.

kl ) orientation de ce groupe par rapport
au diea ou au roi, § 306, p. 112;

S A48-44qg, p. 15g.

Anomalie dans 1’orientation d’une 1é-

gende, $ 313, p. 115.

Métathéses graphiques.
J§=be (nom divin), § 350, p. 125.
g %:kgﬁ‘, § 685, p. 24o0.

Calligraphie (dans le groupement).

a) alternance de signes homophones,
selon la place disponible :

X=z’, alternant avec # —22,$186, p. 78.

A = (r)di, alternant avec a— = (r)di, § 423,
p. 150; — employé de préférence a
&— dans un texte en colonnes, S 229,
p. 88; — | ~ pour < || = (scénes
7, 8, 15, 19), $ 233, p. 89.

b) graphies «longues», pour combler un
vide :

=70 «Ré», «en toutes lettres pour remplir
R | ? ?

laligne», S 182, p. 76 et S 237, p. go.
= AT Q) pluriel de hb sd «féte

Sed» «en principe jamais écrit dans
cette formule figée», mais notée ici

(scéne 25) pour combler un vide,

§ 369, p. 131.

k q q: (scéne 26) avec emploi — tout &
fait exceptionnel sur notre monument —
de === ¢ pour combler du vide » (graphie
courante : 31_.), § 255, p. g4.

>?' 1 f; (scéne 15) pour‘?ﬂ; le rejet de §

aprés '1 «tient & la présence du -, qui
rend impossible, en bonne calligraphie,
I'intercalation entre —Y- et '1», S 337,
p- 122,

q par exemple dans @ q, écrit pour obtenir
un metleur groupement des signes,

S 587, p. 210.

Groupements inhabituels de signes.

@m (scénes a7-28), avec hh en
premiére position, contrairement A
I'usage, § 265, p. g7 (cf. $ 561,
562, 563 [p. 209 et p. 203, n. a]).

‘H;vv (setne 1') = hg>-k Twn-w; déplace-
ment du signe e, pour obtenir un
meilleur groupement, § 274, p. 1o00.

Faux archaisme.

z::} pour —}, dans §r-t-k tw « cette tienne
narine», § 72, p. 465 S 180, p. 76.

C) FAUTES

Signes omus.

-~ dans P;:'_ ], = st’+t, soubassement, face

Nord, § 612, p. 218.

< devant phw-w, soubassement, face

Nord, § 613, p. 218.

18.
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«ton
pere Réy (scéne 27), $ 376, p. 13a.
=. 5 3. cité plus haut
(A 40), S 3oo, p. 110, et scéne 27.

e O -0
derriére ©, dans le groupe I -

Cf. scéne 7 : l

Transposition de signes.

o pour @ (Aa 1), dans § 5" (scéne 28),

S 263, p. ¢96; dans ﬂmof; }ﬂ
S’: § 79, p. 46.

® (Aa 1) pour @ (050) dans g, S 59,
p- 39.
~ (V 30) pour =~ (V31), § gg,p 55.

VOCABULAIRE

A) NOMS ET QUALIFICATIFS DE DIVINITES

’Ig-tj}?:‘ épithéte d’Horus, seul (S 506,
p. t82) ou dans le composé Ré-
Harakhté:o.}\}gsglﬁg,p 165
$ 505, p. 181.

()st* ]J] Isis, déesse du 13°nome de Basse-
Egypte, § 670, p. 235.

>w(i) -t rmn-wy (?) (:\g «lalongue d’ailes»,
épithéte de Nekhbet § 415, A7,
418, p. 148.

ipwy (?) q [ } @ﬁ «celul d’Akhmim» (2),
désignation de Min? § 641, p. 226.

imy wst {11 épithete de Montou-Re
«qui est dans Thebes» (Urk. IV, 28g,

14, fragment d’Erment), p. 173, n. 5.

iy wi bty b N T35 M0~

désignation du sceptre §, embléme

d’Anubis, S 517, p. 185.

imy p-t -I--— «celui qui est dans le ciely,
épithéte du dieu de Behdet ( GB)’
S &1o, p. 146.

BIFAO 56 (1957), p. 131-149 Jean Sainte Fare Garnot

mn q ff:Amon, S466,p. 167 (tableau A);
S 467, p. 169 (tableau B).

{mnet q%; Amonit (scéne 18), S 463,
p- 165; S dog, 511, p. 183.

imn nb ns-wt p- wy re fir - ty atm “ o
-2 =N o Amon—selgneur
de harnak Ré-Harakhté-Atoum (une
seule personne), § 488, p. 175.

imn-re !:ﬁ? et variantes : Amon-Ré&, § 466,
p- 167-168 (tableau A); § 467,
p. 168-169g (tableau B); § 47o,
p. 169 (origine de cette appellation).

g o -
S =
(une seule personne), S 488, p- 175.

tmn-re-itm{-w) Amon -Ré-Atoum
\f déesse de la ville d’Jm-t, en

Basse Egypte (cf. Oubastit et Y@

S 674, p. 237.

(i) pet o_-.:_a titre de Gebeb, p. 170,

n. 2.

imt- t
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ir(i)-t hd(-t) n hr hnty inb-w hd %\ax

Y\ i~ &

TEEE
«’@il blanc d’Horus résidant dans

Memphis», § 656, p. 231.

Nom d’un dieu :

iq (ouig+ax?) l"" nom du crocodile
sacré du VI° nome de Haute-Egypte?
S 636, p. 225.

(n(-w)
ment de 'image du dieu) ; variante _,
B et . (sans Vimage du dieu),
S 469, p. 164.

()tm(-w) imn nb ns-wt

omz J » Atoum (avec accompagne-

Y - §
~p.—=%*
- B Atoum—Amon-selgneur

atrew nb pt

de Karnak, chef des dieux, maltre du
ciel » (une seule personne), désignation
accompagnant une image d’Amon-Min,

§ 466, p. 168 (tableau A); § 46g.

(1)tm(-w) tmn-re m ! — %] ¢ Atoum-
Amon-Ré» (une seule personne) pilier
osiriaque du musée du Caire (Sésos-
tris I7), § 488, p. 175.

ftrt l% l (var. avec [] pour déterminatif)
« chapelle» (et les dieux qu’elle con-
tient), dans itr-t sme-yt, Sh1o,p. 146
S413, p. 146-147 et dans itr-t sme-yt
mht-yt, Sh1o,p. 146 etSA413,p.147.

«(i)>+t " «granden, épithéte de la Neuvaine
(psd-t), S 491, p. 176.

t(i))'t m l’pt si-wt h ! . * .' I
épithéte de la Neuvaine (ps:_l ) 5/491,
p. 176.

nly-i :%‘ﬁ «Anty», nom du dieu du XVIII°
nome de Haute-Egypte, $ 650, p. 229.

o* (7)) K \J Dieu (indigéne?) du XV°
nome de Haute-Egypte, S 647, p. 228.

towy  hry-tp

ws-ti ’15 dans fr wsetj, désignation de

Montou, § 302, p. 110-111, et n. 1,

p. 111.

wcmhwww_uan}}}

bléme (?) des 7° et 8° nomes de Basse-

Egypte, § 666, p. 234.

(w)b>st-yt Ii/] déesse du 13° nome de
Basse-Egypte, § 670, p. 235; var.
':J (Urk. 1V, 432, g), nisbé sur un
nom de ville, § 4og, p. 145, n. 1;

nom de 1’em-

p. 232, n. o (w initial non éerit).

wp w-wt \/l'?: & Oupouaout, dieu du
XHI* nome de Haute-Egypte, § 645,
p. 227.

wnewt %t-é déesse-serpent du XV°
nome de Haute-Egypte, § 647, p. 228.

wns-y %ﬂl !6}3 épithéte (?) du dieu du
XIX* nome de Haute-Egypte : «celui
de la ville d’Wns», § 651, p. 229.

(w)hm © W& dans le nom du dieu
@nt(-y)(W)@m, $ 658, p. 232 et n. 2.

wsir] 1 Osiris, dieu du g° nome de Basse-

Egypte, § 668, p. 234.

bt %% nom du dieu (embléme) du VII°
nome de Haute-Egypte, $ 638, p. 225.
bhd-ti :5 «celui de Behdet» (nisbé d’un
nom de ville), S 406, p. 143-144,
n. 1 (graphie : S © bhd-ty, o° période
intermédiaire) ; p. 144, n. 2 (groupe-
ment des signes) : 1° nom de divinité
(un Horus); o° épithéte d’Horus, dieu
du II° nome de Haute-Egypte, § 629,

p- 2292,

pri m >t 2 \ /%g Oa ¢celul qui sort de
Uakhet», eplthete du dieu Bhd-ti, S410,
p. 1465 § 414, p. th7.

18..
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pssty-wi B Y «désignation d’Horus et de
Seth», duel d’un nisbé formé sur un
féminin-duel (le mot « moitién, pzs-t)»,

psd-t «’Ennéade» : 'H'] "]-I-I -I-l-]

2 2777 ( graphle récente), S 4g1,
p.- 1765 S 493, p. 177,
pth HE «Ptah», § 512, p. 183.
? j-]“-J«celle qui a 1’aspect

d’une lionne» (m’i-t -+ suffixe -y¢), nom

$3ab, p. 119.

m’g'-yt

de la déesse-lionne du XII®° nome de

Haute-Egypte, § 644, p. 227.

m ws-t kfa «dans Thébes» épithéte
d’Amon, § 508, p. 18a.

mnt-w w} Montou, dieu du IV® nome

de Haute-Egypte, S 462,p.165;S 634,
p. 224,

m h(w-) h'ﬁ' — ¢dans le grand
chateau», épithete d’un Horus (a téte

humaine) § 462, p. 165; § 463,
p- 166; S bo7-508, p. 18a.

nb fwn-w vié «mattre d’Héliopolis»,

épithéte d’Atoum, § 487, p. 175.

nb ip-wt* <= R~ «maitre des Apouity,
épithéte : 1° d’Amon (scéne 14);
2° d’Amon-R& (scéne 5), § 466
(tableau A), p. 167; 3° de Min (A
Porigine), § 470, p. 16g.

nb ip-t siwt vq n i ]mes «maitre de
Karnaky, épithéte d’Amon-Min, § 466

(tableau A), p. 167.

nb ws-t v'f «mattre de Thébess,
épithéte : 1° de Montou, $ 481, p. 172
et S 482, p. 173 ; 2° d’Amon, § 508,

p. 183.
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nb w st fry-ib fwn(-w) v’I o g i ”g
«maitre de Theébes, qui réside dans
Héliopolis », épithéte d’Horus, § 481,
p. 179.

nb pt , var., = Wa mattre du clely,

eplthete de Blwlt,{ S 410, p. 146.

nb msn - ’;‘ «maitre de Mesen», épithéte
de Bhdii, § h1o, p. 146.

nb nswt £ wy - gE — «maitre de Karnaky,

épithéte d’Amon et d’Amon-Re, § 467,
p. 168 et 169 (tableau B); § 466,
p. 167 (tableau A).

nb nswt t-wy nswit nir-w hry-tp t-wy nb p -t
—zi=3 70—
épithete d’ Amon Ré, § 1167, p. 168
(tableau B).

nb nswt t~wy hry-tp nir-w _gm —a
-‘-]-] épithéte d’Amon-Ré, S 466,
p. 167 (tableau ).

nb nswt £+ “wy hry-tp ntr-w nb p-t vgm_

L X -| -I -I - " «maitre de Karnak,
chef des dieux, maltre du ciel» : 1° épi-
thete d’Atoum-Amon, § 466, p. 168
(tableau A); 2° d’Amon et Amon-Ré,
wbid., p. 167.

nb nswt t- wy hnt-y ip-t siwt vUU_
mm ! *]iiﬂ) «maitre de Karnak
qui préside & Karnak», épithéte d'Amon-
Ré, soubassement Nord-Ouest, § 467,
p. 168 (tableau B).

nb p(w-t)e(i)> ¢ - ﬂl’.‘j «seigneur du
grand chéteauy, épithéte : 1° d’un nir

(-l J), Horus ou Amon? scénes 8, 13,
18, 7'; 2° d’un Horus & tte humaine,
scene 12, § 463, p. 166; S 5o7,
p. 182; 508, ibid., 510, p. 183.
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nb hmn-w === «maitre d’Hermopolis»
var. == ==¢ % «maitre d’Hermo-
polis», désignation de Thot, § 515,
p. 184 (1™ graphie, 'image du dieu &
coté); $ 516, p. 184-185 (a° graphie).

nb zhn-t v—*—ﬁ _ var. —u—g «maltre
de la Zehnety, épithéte : 1° de Min,
S 470, p. 169; 2° d’Amon (scéne 8);
3° d’Amon-Re, § 466, p. 167 (tableau
A).

nb sn-wty - lu TWW épithete d’Amon-
Ré, § 466, p. 167 (tableau A); a
Porigine, titre de Min, $ 470, p. 169.

nb tewy ; «maitre des deux terresy,
épithete : 1° de Bhd-ti, S A10,p. 146
2°d’Amon, § 466, p. 167 (tableau A) ;
3° de Ptah, § 519, p. 183.

nb-t wwn-yt | '@ of épithéte d’Hathor,
$ 636, p. 225.

plus trois fols -l-l-l épi-
théte de la neuvaine d’Héliopolis (Pyr.

S 1064b), S 4Ag2, p. 177.

nb-t psd-wt

nb(-t) fg =" & «maltresse de la ville
S<g», épithéte de Nhb-t, S 415, p. 148.

nb-t ntry v var, ;l; « maitresse du
chiteau ntry $men, § 415, p. 148;

S417,p. 148,

nb(-t) [Qis| : [W] « mattresse de Cusae»,
épithéte d’Hathor déesse du XIV® nome
de Haute-Egypte, S 646, p. 228.

nb-t  $me z;l: « maitresse de la Haute-

Egypte», épithéte de Nhb-t, § 415,

p- 148.
S 1+-"W

nhb-t } 1o (Pyr. § 1229 :
Nekhbet, déesse du III° nome de Haute-

Egypte, S 406, p. 143 ; var. }Jél
S 633, p. 223.

nswi nir-w % N:M-‘-H épithéte : 1°d’Amon ;
2° d’Amon-Ré (Apovpagwrlnp), S 466,
p. 167 (tableau A), S 471, p. 170;
3° d’Amon Ka-maout-ef, $466,p. 168
(tableauA); 4° d’Horus (Pyr. $1458¢)
dans ({)r(i) pet nswt atr-w.

R pa

= scéne 1), «roi des dieux, maitre du

nswt ntr-w nb p-t

ciel», épithéte d’Amon-Ré sous ses

deux formes, $ 466, p. 167 (tableau A).
nswt ntrw wb bowy T '1"1']_':

«rot des dieux, maitre des deux terres»,
épithéte d’Amon-Ré, § 466, p. 167
(tableau A).

nswt bowy + M; = «roi1 des deux terres»,
épithéte : 1°d’Amon-R8, § 466, p. 168
(tableauA); $ 467, p. 169 (tableauB);
S 512, p. 183; a° de Ptah, § 519,
p- 184.

nir <i> -H «le dieu grand», épithéte de
Bhd-ti, S h1o, p. 145.

nir b>-w iwnw-ljkié S463,p. 166;
S b1o, p. 183.

ntr nb h(w twt-]Jv’E'EjSllei
P 166 § 510, p. 183.

n(r)* " 4§89 J Neit : 1° par erreur dans
la case du XXII° nome de. Haute-

Egypte (au lieu de celle du XXI°),
$ 653, p. 230; 2° dans les cases des
4° et 5° nomes de Basse-Egypte (avec
intercalation du nom de ville 2-w)

$ 663-664, p. 233.

nd it(i-)f 1‘ épithéte d’Horus, S 463,
p. 166; S 508, p. 182 et § bog,
p. 183.
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re C;)J Ré, § 463, p. 166.

re (Dim(-w) 2 (Pyr.), var. o2, (Coffin
Texts) Ré-Atoum; § 4go, p. 176 et
n. 3.

re fr ohti o%\}go:‘) Ré-Harakhté, S 469,
p. 1655 8 505, p. 1815 8 507 et
508, p. 182. Var. zegctn&-l
a Licht (XII° dyn.), § 506, p. 18s2.

hot(-t) mhi-yt -.Joqn- «celle qui est a la
téte des poissons», nom d’une déesse

ayant sur la téte un dauphin, § 66g,
p- 235.

h(w-)t hr [] Hathor, case du VI° nome
de Haute-Egypte ; var. II case du XIVe
nome de Haute-Egyple, § 646, p. 228.

hbn-w gJé 1° dans le nom Hr Hbn-w
« Horus. de Hebnou», dieu du XVI°
nome de Haute-Egypte, $ 648, p. 229 ;
2° dans le nom 3=, ﬁ J 5), nom du dieu
du XVII°nome de Haute-Egypte, S 649,
p- 229.

hpy g& q ! J nom du dieu du 3° nome de
Basse-Egypte, S 660, p. 232. ’

hr(-w)
Haute-Egypte, S 622, p. 220-221;

)‘\ Horus, case du 1°* nome de

case du 11° nome de Haute-Egypte
(avee Seth), S 643, p. a97; (Hr) hnt-y
prew; (Hr)m hw-t <(i )t (Hr) hry-ib. ..
n-w (Tanis ?), voir ces épithétes ; et dans
le composé re-hr->ht-i.

hr ws-ty }h 1 o désignation (épithéte) de
Moniou, S481,p.172;5482,p. 173.

hry-tb  twn-w g i Mg «qui réside dans
Héliopolis», épithéte de Montou, S 480,
p- 172.
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hry-ib ip-wi-f @ ¥ ] =~ «qui réside dans

ses Apouit», épithéte d’Amon-Ré, $ 466
(tableau A), p. 167.

hry-ib dr-ty : LK qui réside & Tod,

épithéte d:;DMontou, 5 480, p. 172.

hry-tb ... .. new ’[i] J @M}M épithete
d’un Horus de Tanis, § 672, p. 236
S 713, p. 25o.

hry ns-t-f C’> E ¢ s~ épithéte d’Amon-
Ré, § 467 (tableau B), p. 16g.

hry  ht-iw 92)‘ épithéte d’Amon,
S 466 (tableau A), p. 168.

hry sist wr-t* 9]2— épithéte d’Amon,
S 466 (tableau A), p. 168.

hry si-t wr-t nb p-t ;I:-: épithéte
d’Amon, § 466 (tableau A), p. 168.

hry-tp ntr-w nb-w "-]-l_" «chef de
tous les dieux», épithéte d’Amon,

S 466 (tableau A), p. 168.
hry-tp ntr-w nb p-t @ .-]-]-lv:_" «chef

des dieux, maitre du ciely, épithéte

d’Amon-Ré&, § 466, p. 168.

hry-tp twy :’__! var. ¢ @ — «chef des deux
terres», épithéte : 1° d’Amon, S 466
(tableau A), p. 168; 2° d’Amon-Ré,
S 466 (tableau A), § 467 (tableau B),
p- 168 et 169.

hd-t nhn 1@ «la blanche de Nin» épithéte
de Nhb-t, S A1d et h1g, p. 148
((le = ... toujours écrit parce que le
® placé seul derriére un signe vertical
serait en déséquilibrey).

hnty ip-t si-wt mm - ! : * ] j j ; épithéte
d’Amon-Ré, § 466 (tableau A),

p. 167.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—3( 143 )er—

hnt-y  imn-tyw ﬂm%}h& désignation
d’Osiris, dieu du VIII* nome (T> wr)
de Haute-Egypte, S 640, p. 226.

hnt-y itr-t $me-yt [ﬁm ! %l%- épithéte
de Bhd-1i « chef de 1'itr-t de la Haute-
Egypte», § 41o, p. 1465 § 413,
p. 146-147.

bty itret sme(-yt) mhi(-yt) mqol
ﬂ;};'@' «chef de D't Je Haute-
Egypte et de 1'itr-t de Basse-Egypte»,
épithdte de Bhd-ri, S 1o, p. 146;
S 413, p. 147.

Imt whm mm _ _w_}‘ea& nom de

1Horus momifié de Létopolis, dieu

du 2° nome de Haute-Egypte, S 658,

p- 232.

hnt-y prii-)w mm E 1 «chef des domaines»,
épithéte d’un Horus (fils d’Isis), S 462,
p. 165; S ok, p. 181 et n. 1 (image

de ce dieu, scéne 28).

et ot e =1 1 717 17
_ “ épithete d’Atoum (Pyr. S 1660 c),
p.- 177, 1. 4.

bnt(-y) zh ntr mm-“:]

d7AIlllblS, a° nom de 1’embléme
(nébride) d’Anubis, § 462, p. 165;
§517,p. 185,

ity dsr-wt mﬁ] - \:’ IL_:]“ épithéte d’Amon,
S 466, p. 167 (tableau A).

1° désignation

hnm-w ’;i Khnoum (du X° nome de
Haute-Egypte), 642, p. 227 ; var. 7,!?”
case du XXI* nome (par erreur, au
lieu de celle du XX°?) de Haute-
Egypte, $ 652, p. 230.

2w —— - } o Sais. Dans la désignation
des divinités (Neit et Sobk) des 4°
et 5° nomes de Basse-Egypte, S 664, 4
p- 233-234.

s2b sw-wt T.‘ «le moucheté de plumess, -

épithéte de Bhd-ti, S A1o, p. 145;
Sh11 ( ﬂT‘”-l'“) p. 146,

sbh(w) | ]~ var. (e g Sobk,
dleu du XXI° nome de Haute-Egypte

(par erreur dans la case du XXII°
nome), § 653, p. 230 ; dieu des 4° et
5° nomes de Basse-Egypte (avec }
comme déterminatif), § 664, p. 233.

st§ A1 Seth, dieu du XI° nome de Haute-
Egypte, § 643, p. a27.

k> mwv-t—f]_f'-ﬂ v 3] f‘ désignation d’A-
mon-Min, $ 467 (tableau B), p. 168 ;4
Porigine, titre de Min, § 470 ; var.
Um'.)x.. épithéte d’Amon, S 466
(tableau A), p. 168.

b mowt-f nswt ntr-w u -y :) . 4, ,:M
-] 1 -] épithéte d’Amon, § 466
(tableau A), p. 168.

k> m’wtf hnty ip-t si-wt U -y Z_) . mm
- l : H _‘ ;ea] épithéte : 1° d’Amon,
S 466 (tableau A) p. 168 ; a° d’Amon-
Ré, § 467, p. 168.

b mwtf lhrytp twy U [‘M] ZL .
® # — ¢épithéte d’Amon, § 466
(tableau A), p. 168.

k> mowt [ hry tp ntrw nb p-t U - '.l .
:-‘-]-]: épithéte d’Amon, § 466
(tableau A), p. 168; s’applique
(sctne 21') & Amon sous sa «forme
normale», S 470.
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b mwtf hry b ipwtf U —
:lx\‘le désignation d’Amon-
Min, § 467 (tableau B), p. 16g.

ghb J} Gebeb,$ 463, p. 166 (scéne 20').

ghtyw-y % | )\Gﬁ?\ «celui de Coptos» desi-
gnation de Min, § 635, p. 224.

dm>-t pd-wt -—-7f <= ¢ celle qui rassemble
les arcs», épithéte de Nhb.t, § 415,
p. 148; 8 420, p. 14q.

ddwn + dieu de Nubie,$ 623, p. 221.

XIX" nome de Haute—hgypte S 651,
p- 229.

B) CHOIX DE MOTS EGYPTIENS
(NOMS GEOGRAPHIQUES COMPRIS)

w) J* (sic), var. m % o} ?Je; Ao
Eléphantine, § 603, p. 215; S 678,
p. 238 (éléphant); § 685, p. 240;
S 6go, p. 242.

sbd-w [§] |u Abydos, case du VIII® nome
de Haute-Egypte, § 640, p. 226.

hwt [ X graphique ),

«terres cultivables», «limon», § 685,

( métathése

p- 2do et n. a.

sht 111 © P’inondation (saison personni-

ﬁee) § 588, p. 210.

shet }2 région du ciel, & I'Est, graphie
archaique (cf. l:‘, pilier osiriaque du
musée du Gaire, régne de Sésostris I*7),

S 414, p. 147.
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{ l pronom suffixe 1™ personne du singu-
lier, § 98, p. 55; écrit (dans iq,
par exemple) pour obtenir un meilleur
groupement des signes, § 587, p. ato.

b ;_\__‘ 43 nom d’un domaine (?) dans le
XIX® nome de Haute-Egypte, S 651,
p- 229.

fwew !r‘"‘ } « héritier», le suffixe nominal
-w subsistant & 1’état construit comme
& I'état pronominal (ex. fwew Imn-Re,
architrave D; moitié Est Di', § 76,
p. 475 twew iti-f Imn Re, scéne 3o,
S 270, p. 98).

twewt § ' ~ « héritager, $ 350, p. 125
«le ! initial ... tombe & la forme
pronominale».

twn-yt i i i [5 salle & piliers & pans coupés,
p- 135, 1. 1

imop* M par, l W (fidélité» (?) «dévoue-
ment» (?), «attachement» (?) dans
B~ . +— architrave €, moitié
Est Co, S 77, p. 48; ql\vh:MH
dans la scéne 6, cf. § 293, p. 106-
107; M= I}J( dans la scéne

29, § 356, p. 127.
inb hd %_l Memphis (nome), § 613,
p- 218.

ir ! < préposition (versy etc. «le | initial
écrit . . . dans la forme pronominale .

of. epoxy, § 262, p. gb.
ir(i-)f di(-w) nh z A-?- formule : «qu’il

fasse (cela, telle cérémonie) étant doud

de vien, S 438-439, p. 156, var.
£ D\(scénes 19, 20, en bas) «qu'il
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fasse (cela) alors qu'il est vivant
éternellementy, p. 163, n. 1

iret l dans !Tx__ «en ses fone-

tions», S 1212 p- 66; S 144, p. 67.
isw 4 ‘O, } —« «paiementy, ¢récompense » ;
(acoy : acovi), S 86, p. b1.

F_3 .
} == unité de mesure (le méme
e

mot écrit ! == 3 Basse-

Epoque, § 691, p. ?173), S 605,
p- 219; S 606, p. 216.

-
, var. q
T

<, .
in = «eily, mot du «fond commun pré-
r et 1 2 10 “>
sémitique», remplacé par Qr(g,/-t( '),
-

5 66, p. 4a, n. o.

ws '1 sens indéterminé, § 34, p. 28 et
n. 2.

whm ©_ W& Létopolis, dans le nom divin

hnt(-y) whm, $ 658, p. 232 et n. 2.

wd wr Iz la mer (personnifiée par un

«Nil»), § 592, p. 211.

blzd-t:;uneville,§613,p. 218;5674,
p.- 236-237; 5678, p. 238; § 685,
p- 2403 S b6go, p. 242. Var. (faux
archaisme) \_..Hj-ea S6qg1, p. 243

et n. 2.
pr(i) 3 «domainey, S 77, p. 48.
C_J§ | |

pri)-Hpy = Pillatpy  (Rodah),
S677,p.238;5681,p.239;5685,
p- 2do.

pr(i) z ¢ qui est apparuy, dans 1’épithéte
debhd-ti (E3 Y, & O=): «le = final
dans £ est protégé par la finale du
participe», S 414, p. 147,

v; R désignation géogra_
)i S 677,

phw

L, var.

phique, § 613, p. 218 (1'

p. 238 (dans ph-w (W) bhd-t); § 685,
p. 2do (phw n bhdit); S 6go (w),
p- 24a.

phw(y) W, fém. W } ~; W) = s’applique
a la partie Nord d’un nome ultérieure-
ment divisé en deux; S 674, p. 237;
S 661, p. 233; féminin (phwyt),
5 653, p. 230; S 646, p. 228.

pir iw-w Hpr k> R: O%U@&Af } }

nom de forteresse, S 148, p. 68;
S 579, p. 208.

[ ::\6 une ville, domaine de N}b ¢,

®
S 276, p. 100; S 41g, p. 148.

m h particule introduisant I'impératif
(Lereevee, Grammaire de I Egyptien clas-

sique, § 731¢); § 284, p. 103.

m...r LO «depuis ...
8603 p- 215,

moe hir-ib 7
p-9t.

nécessairement ¢« monumenty, § 61,

p- &4o. Pluriel, dans f?‘:I } scénes a1

et 24, § 238 et 246, p. go et g2;

- q ”:ng"g «ces tlennes fon-

(XX
dations pures et belles» :

jusqu’an,
¥ ¥ qjuste de ceeur» S 245,

«fondation» (wagqf) et non

le pronom
L:l\ montre que le mot «fondation»
est au pluriel, § 326, p. 119.

migr Q;@ ville de Seth et d’Horus dans
le XI° nome de Haute-Egypte, § 643,
p. 227.

mhi-yt o= ! q ~ «poissonsy, collectif sur mhi

«nager», S 669, p. 235.

o< 3 . s .
mh-ty ~_ (m21r) s’applique & la partie
Nord d’un nome subdivisé ultérieure-
ment en deux, § 661, p. 233.
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ms‘zm « fabriquery, «modeler», «enfantery
copte mice, piel), § 498, p. 1
p P 99, p- 179

et n. 2,

msi-wt ﬁ} «statuey (?) dans %m}-

«vivifiant les statues» (?), §$ 61, p. 3g.

minw-t h?’:::: «party (pas au Worter-
buch!), scéne 29, «mot en ! préfixe
sur le radical fw, compter» § 386,

p- 135.

mdn-t ; nom du XXII° nome de Haute-
Egypte, S 603, p. 215.

n <(ip+t n MTM «parce que», S 64,

p-41;8 309, p. 114,

nini " acte rituel (geste d’accueil), § 284,
P

et n. 1, p. 103; 8§ 567, p. 204.

nbti-i ;)_é «celul des deux déesses», titre

royal, § 650, p. 229.

A S } «afin quey, § 67,
- e

p. 43.

nfr-w Il ¢ beautés» (au pluriel), § 77,
p- 48; III (scéne 1), $ 98, p. 53.

nsw-yt ¥ 1 «royauté» dérivé en ! q a final,
avec le déterminatif -~ des abstraits
S 190, p. 79. Sur le domaine («les
deux terres») ou s’exerce la nsw-yt, et
sur son opposition & la notion exprimée
par le substantif kg «souverainetéy
(sur les pays situés hors de la vallée),
cf. $337, p. 122 voir encore p. 203,

n. 4; 5 564-565, p. 203-004.

nir-i nom d’un palais (dans nb ntr,
titre de Nkb-t), S 94, p. 54; S 118,
p- 59 (ntri Smew).

ntr(-i) b>-w z-n-Wsr-t 'ﬂ]? x -l & nom

de forteresse, § 591, p. 210.
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e|><1>el),

r-pr(i)* i. 3 «templey (prie :
S 62, p. 4o; S 77, p. 48.

ris (-w)-tp Tfa; «celui dont la téte est
vigilante», § 68, p. 44.

rmn (?) ~= qaile» (?) dans (!\A-A épi-
théte de NVib-¢, S415 et 418, p. 148;
§ g4, p. 54.

rsey }__ (pnc) s’applique & la partie Sud
d’un nome ultérieurement subdivisé en

deux, § 661, p. 233.

b XIr sens premier ¢nuquey, «nom de
partie du corps qui est devenu une
préposition (et qu’on retrouve ... en
sémitique, dans 9nx chr)y, dlou:
« derriére», puis « autour dey; p. 138,
n. 2.

B()p(-y) | ™ Le Nil, § 677 et 681 (dans
pr Hepy), p. 238 et 2395 § 685,
p. 2ho; var. g::: § 578, p. 207.

hawi=§ = «consacrery (cf. copte 2170077 ),

S 548, p. 197.

h(w-)t th-yt ] Yom q !5 ville du 3° nome de
la Basse-Egypte, § 660, p. 232.

h(w- )t nswt % ’:M [] nom de la capitale du
XVIII* nome de Haute-Egypte, S 650,
p. 229.

h(w)h(w) (?) ag montée de l'inondation,
S 680, p. 2393 5 685, p. 240.

hb EDQ._ «résultat de chasse (d’oiseaux)»
S 579, p. 208.

hb sdﬂ:m@ «féte Sed», § 561-
564, p. 202-203.

hr ¥ «sury (préposition), avec r (=)
conservé a 1’état pronominal, § 67,

p- 43 (2.
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hred <’> «qui est sury (nisbé), avec r conservé
par la finale du nesbé; de méme dans

¥ | >~ (scéne 24), § 363, p. 199.

htp ’: «s’arrétery (m «dans»), § 118,
p- 99.

htpt division de Ditr-w? §

700 et
703 n.a, p. 246-247.

hipt

2= = scéne 22, $356, p. 127.
—t

«chose apaisante» (?), dans

l_zq"? «souverainetéy. Elle s’exerce, par un
hg ouun = I (oyro) sur les ¢ terres

]

-)» par

opposition & la «royauté» nsw-yt qui,

rouges», hors de la vallée (

elle, s’exerce sur «les deux terresy,
¢’est-a-dire I'Egvpte du Sud et 1'Egypte
du Nord, § 337, p. 129.

Jo § unité de mesure, $ 605, p. 215.

ot ML

$ 690, p. 242-243.
¥ var. mm, fémin. mm s’applique a

la partie Sud d’un nome ultérieurement

<= «depuis ... jusqu’an,

hnt(-y)

subdivisé en deux, § 674, p. 237;
§ 661, p. 233; § 652,
p. 230; 8 645, p. 297,

hnt(-1) si-wt Ipr k> R* o %@ U mm —l :I O
nom d’une chapelle, S 587, p. 210.

htiw fh‘ «escabeauy, § 361, p. 129;
§ 388 et 391, p. 136 et n. 1.

féminin :

h>-t*:—| «groupe» de dieux, § 494, p.178.
etn. 4.

hnm si-wt Hpr k> R o@“‘ijji—‘

nom de chapelle, § 583, p. 209.

* *
cot; “Cal,

P2 } «fils» = 22>z, copte :

état construit : c1 (2apcinct), § 65,

p. 42. Peut étre employé «comme
terme de parenté générale, en dehors

de toute filiation réelley, § 303,
p. 111.

2(+)w —— W@ ville (inconnue) du XIII°
nome de Haute-Egypte, § 670, p. 235.

ow —— s } & Sais, dans la désignation
des divinités (Neit et Sobk) des IV° et
Ve nomes de Haute-Egypte, § 664,
p. 233-234.

zhn-t +§M (scéne 8), var. w«i scéne
10), S 308, p. 113; § 312-313,
p. 115, nom de I’édifice de Min.

ot dfon ke B 0B L 7N
nom de chapelle «les places de pro-
visions de Heperkerés, § 580, p. 208.

s<he ﬂ$ «érigery (cooze), § 62, p. bdo;
she b zhnet, § 313, p. 115.

swsh (ssh) dans P:,_'WS’ chute du w mitial
dans un factitif en s-, § 79, p. 4g.

snewl H | L:J salle garnie de méts, p. 135,

n.

sn-wt le sttle ornée d’un serpent,
p- 135, n.

snewt] lll WW stéles ornées d'un ser-

pen,§385 p. 135, n. 1 et p. 136,
n. 1.

ship b ﬂ:’;i nom d’une cérémonie,
p- 138, n. 1.

shm Hpr k> R< o ﬁu* nom de chapelle,
S 584, p. 209.

sSm bt ﬂ}\f « calculer», § 679, p. 238-
239; $ 685, p. 24038 713, p. 2ado.

spot & unité de mesure, S 604, 605,
p.215;8619, p. 218 (ﬂ:{,deux
fois).
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§ mh(-yt)* ':'moix «le Lac du Nord»,

§ rsw® ?mi «le Lac du Sud», § 581,
p. 209.

sw(i-)w m bg F} XJ '& B «celul qui est

exempt de repos», § 68, p. 44.

$meew 4: La Haute-Egypte (personnifiée
par un «Nil»), § 585, p. 20g.

gi 4% «lever les bras en acclamant» (‘?),

S 146, p. 68.

piow Xy
ptr @i-w-w Hpr k> Re; le premier w est
le suffixe des abstraits et le second
celui du pluriel masculin, § 146,

p. 67-68 et § 148, p. 68.

dans le nom de forteresse

gbh-w b (w-t) %(]_Ii « eau fraiche de P’autel»,

nom d’un «bassin d’Amon (== q ﬂ J)’

§ 5go, p. 210.

b U‘m «supporty, S 310,p. 11435313
p- 11558 3a1,p. 117,

gs == moitié, § 666, p. 234.

t pn ?M:A:i’Egypte, S 377, p. 133;
S607,p. 216, n. 1.

f -! <% «goliter» (?) (en méichant ?)
scéne 10, S 183, p. 76-77.

inp-t g = estrade, § 72, p. 46.

I).w n cnh * m-?-
S 552, p. 198.

«souflle de viey,

dw % «adorer au matin», § 278, p. 1013
dans I’expression -| % dw ntr, § bA4,

p. 196.
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dmd sm> T «total généraly, § 6go,
p.2b2; S 692, p. 244 et n. 3,

dsr-wt o/ II_':lTI dans mm -/ .L_TJ.’ scéne 19,
«(Amon) maitre des salles augustesy,

$ 326, p. 119.

dd-w f}ﬂi Busiris (¢° nome de Basse-

Egypte), S 668, p. 234.

dd-t f—: & Mendés, capitale du 16° nome
de Basse-Egypte, § 669, p. 235.

dd-tf « duréey, var. f; ® Q 3 scéne 8/,
d’ou il résulte que le mot est un
féminin, dont le ¢ final n’est presque
jamais écrit, ces sortes de formules
ayant tendance a se figer, § 308,
p. 113. Gf. scéne 15 :‘:\%'ﬁ;,
S 337, p. 129.

C) GROUPES DE LECTURE
OU DE SENS INDETERMINES

£ s = wn.w, mot de signification inconnue,
case du IV° nome de Haute-Egypte,
S 634, p. 224,

% N =ph(-w) $mew «le Nord de la
Haute-Egypte»? Case du XXII° nome
de Haute-Egypte, § 654, p. 230.

2 =hr (?), mot de sens indéterminé,
case du XVIII* nome de Haute-
Egypte, $ 650, p. 229.

2= (27), mot de signification
inconnue, case du IIl°. nome de

Haute-Egypte, § 633, p. 223-224.
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groupe de lecture et de sens indé- | "~ groupe de lecture et de sens indétermi-
terminés, case du XVIII° nome de nés, case du XXII* nome de Haute-
Haute-Egypte, § 650, p. 229. Egypte, § 654, p. 230.

;p nom (lecture douteuse) du taureau
du 6° nome de Basse-Egypte? Lire
bs-w? § 665, p. 234.

< mot de lecture et de sens indéter-
minés, A la suite de 1’embléme du
14° nome de Basse-Egypte, § 671,
p- 235-236.
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